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 اللجنة المخصصة للمحيط الهندي 
محضر موجز للجلسة ٤٤٧ 

 المعقودة في المقر، نيويورك، يوم الأربعاء، ١٤ تموز/يوليه ١٩٩٩، الساعة ١٥/٠٠ 
. (موزامبيق)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد دوس سانتوس الرئيس المؤقت:
(سري لانكا)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد دي سارام الرئيس:

   
  المحتويات 

افتتاح الدورة 
انتخاب الرئيس 

إقرار جدول الأعمال 
انتخاب أعضاء المكتب الآخرين 

تقريـر رئيـس اللجنـة عمـلا بـالفقرة ٣ مـــن قــرار الجمعيــة العامــة ٤٤/٥٢ المــؤرخ ٩ كــانون 
الأول/ديسمبر ١٩٩٧ 

تقرير اللجنة المخصصة إلى الجمعية العامة في دورا الرابعة والخمسين 
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افتتحت الجلسة الساعة ١٥/١٥. 
افتتاح الدورة 

أعلن الرئيس المؤقت افتتاح الدورة.  - ١
انتخاب الرئيس 

الســيد دي ســارام (ســري لانكــا): انتخــب رئيســـا  - ٢
بالتزكية. 

السيد دي سارام (سري لانكا): تولى الرئاسة.  - ٣
إقرار جدول الأعمال 

تم إقرار جدول الأعمال.  - ٤
انتخاب أعضاء المكتب الآخرين 

الســـــيدة موليـــــس (اســـــتراليا) والســـــــيد بوهــــــان  - ٥
(إندونيسيا): انتخبا نائبين للرئيس بالتزكية. 

الرئيــس: قــال إن الســيد دوس ســــانتوس ســـيواصل  - ٦
عمله في منصبه بوصفه النائب الثالث لرئيس اللجنة. 

الســيدة راهولينيرينــا (مدغشــــقر): انتخبـــت مقـــررة  - ٧
بالتزكية. 

تقرير رئيس اللجنة عملا بالفقرة ٣ من قرار الجمعية العامة 
٤٤/٥٢ المؤرخ ٩كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٧ 

ــــة، في قرارهـــا الأخـــير  الرئيــس: أشــار إلى أن اللجن - ٨
المقدم إلى الجمعية العامة (A/52/29) سلم بأنه لم يتـم التوصـل 
إلى توافـق لـلآراء حـول تنفيـــذ إعــلان اعتبــار المحيــط الهنــدي 
منطقة سلم. وقررت الجمعيـة العامـة في الفقـرة ٢ مـن قرارهـا 
٤٤/٥٢ تأكيد اقتناعها بأن مشاركة جميع الأعضـاء الدائمـين 
في مجلس الأمن والجهات البحرية الرئيسية التي تستعمل المحيط 
الهندي في أعمال اللجنة المخصصة أمـر هـام ومـن شـأن ذلـك 
ـــادل  أن يسـهل إلى حـد كبـير إيجـاد حـوار مفيـد علـى نحـو متب

ــــط  لدفــع عمليــة الســلام والأمــن والاســتقرار في منطقــة المحي
الهندي إلى الأمام. 

وعملا بالفقرة ٣ مـن قـرار الجمعيـة العامـة ٤٤/٥٢،  - ٩
عقــد الرئيــس مشــــاورات مـــع أعضـــاء اللجنـــة، والأعضـــاء 
الدائمـين في مجلـس الأمـــن، والجــهات البحريــة الرئيســية الــتي 
ـــط الهنــدي ودفعتــه المشــاورات إلى اســتنتاج أن  تسـتعمل المحي
هناك شعورا عاما في اللجنة بأنه على الرغـم مـن وجـود عـدد 
مـن الصعوبـات الـتي تحـــول دون تنفيــذ إعــلان عــام ١٩٧١، 
إلا أن أهداف الإعلان ما زالت ذات مغزى وأن هناك حاجة 
إلى مزيـد مـن الجـهود والوقـت لإجـراء مناقشـة مركـزة حـــول 
التدابــير العمليــة الــتي تضمــن الســلم والأمــن والاســـتقرار في 

منطقة المحيط الهندي. 
واتضح أيضا أن موقف الأعضـاء الدائمـين الثلاثـة في  - ١٠
مجلـس الأمـن الـتي لم تشـارك في أعمـال اللجنـة وهـي فرنســـا، 
والمملكة المتحدة، والولايات المتحدة الأمريكية، لم يتغير ولـن 

تنضم إلى اللجنة. 
السـيدة كسـيانغ يـــاغو (الصــين): قــالت إن الصــين  - ١١
أيـدت دائمـا الجـهود الـتي تبذلهـا بلـدان منطقـة المحيـط الهنـــدي 
للمحافظة على السلم والأمـن والاسـتقرار في المنطقـة. ويتعـين 
علـى القـوى الـتي لا تنتمـي إلى المنطقـــة أن تســحب وجودهــا 
ـــه التــهديدات  العسـكري مـن المحيـط الهنـدي وتمتنـع عـن توجي
أو التدخل أو اللجوء إلى العدوان. ومن الأساسـي أن يشـترك 
الأعضاء الدائمون في مجلس الأمـن في أعمـال اللجنـة. ويتعـين 
علـى بلـدان المنطقـة أن توسـع علاقاـا وتعاوـا علـــى أســاس 
الاحـترام المتبـادل لمبـــادئ الســيادة وعــدم التدخــل والتعــايش 

السلمي. 
وأضافت أن التطورات التي حدثــت في السـنة الماضيـة  - ١٢
عرقلـت تحقيـق هـذه الأهـداف. وتجـــاهلت إحــدى الــدول في 
المنطقة أهداف اللجنة فأجرت تجارب نوويـة. وفي جـزء آخـر 
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مــن العــالم، أبــرز قصــف منظمــة حلــف الشــمال الأطلســـي 
ـــة خطــورة الســعي إلى تحقيــق  لجمهوريـة يوغوسـلافيا الاتحادي
الأهــداف السياســية بــالقوة. وتــأمل الصــين أن هــذا الاتجـــاه 
سـيتغير، وأن بلـــدان المحيــط ســتمتنع عــن الســعي إلى تســليح 
نفسها على نحـو يتجـاوز متطلبـات الدفـاع المعقولـة، وسـوف 
تحل خلافاا عن طريق الحوار والمفاوضات. ويجب أن تـؤدي 
اللجنة دورها في تحقيق ذلك، وتؤيـد الصـين سـعي اللجنـة إلى 

اتباع ج جديدة للتصدي للتحديات الجديدة. 
السـيد سميـث (اســـتراليا): قــال إن وفــده يثــني علــى  - ١٣
النهج الذي اتبعه الرئيس في أعمال اللجنة. ويسلم هذا النـهج 
ـــدى  بأنـه علـى الرغـم مـن أن احتمـالات تحقيـق تقـدم علـى الم
القصير تبشر بالخير، إلا أن اللجنة يمكـن مـع مـرور الوقـت أن 
ـــة المحيــط  تصبـح منتـدى مفيـدا للنظـر في المسـائل الأمنيـة لمنطق
الهندي. ولن تجـذب اللجنـة مـن جديـد اهتمـام عمـوم أعضـاء 
الأمم المتحدة إلى أن تحدث تطـورات مواتيـة في جنـوب آسـيا 

وإلى أن تتبع اللجنة اتجاها مجديا. 
ـــدي  وإن اسـتراليا بوصفـها دولـة متاخمـة للمحيـط الهن - ١٤
تأمل أن تستطيع اللجنـة مـع مـرور الوقـت القيـام بعمـل بنـاء. 
غير أنه ينبغي أن يكون الوقـت المخصـص والمـوارد المخصصـة 
لها محدودة إلى أن يتم الموافقة على برنامج العمل وتبدأ اللجنة 
عملها الفعلي. وربما يكون من المفيد للغاية بالنسـبة للجنـة أن 
تجتمع على هامش اللجنة الأولى للنظر في قرار الجمعيـة العامـة 

عن المحيط الهندي بدلا من عقد اجتماعات خاصة ا. 
السيد بال (الهند): قال إن الهـدف الأصلـي للإعـلان  - ١٥
ما زال ساريا، بما أنه لا يزال هناك وجود عسكري في المحيـط 
الهندي. وعلــى الرغـم مـن أن عمـل اللجنـة قـد تعرقـل بسـبب 
رفـض ثـلاث جـهات بحريـة رئيســـية تســتعمل المحيــط الهنــدي 
المشاركة في عملها، ينبغي ألا تبدأ اللجنـة لهـذا السـبب النظـر 
في مســائل فرعيــة أو مســائل تقــع خــــارج نطـــاق ولايتـــها. 

ولا تعــني النــهج الجديــدة والبديلــة وجــود أهــداف جديــــدة 
أو بديلة. 

وأضـاف قـائلا إن الهنـد أوضحـــت بــالفعل الظــروف  - ١٦
الــــتي أدت إلى إجــــراء تجارـــــا النوويـــــة في عـــــام ١٩٩٨. 
ـــا   ولا تنتـهك هـذه التجـارب أي التزامـات قانونيـة تعـهدت
الهند، وأعلنت حكومة الهند أا لن تكـون الدولـة الأولى الـتي 
تسـتخدم الأســـلحة النوويــة. وهكــذا فــإن وجــود أي ديــد 
موجه ضد الدول غير الحائزة للأسـلحة النوويـة لا أسـاس لـه. 
وتواصل حكومته العمل على نـزع السـلاح النـووي الشـامل، 
وحكومتــه مســتعدة لتحقيــق هــــذا الهـــدف أن تتخلـــى عـــن 

الأسلحة التي اقتنتها على مضض. 
السيد دوس سانتوس (موزامبيق): قال إنه متفق مـع  - ١٧
الرئيس على أن اللجنة ينبغي أن تركـز علـى أهـداف الإعـلان 

ويأمل أن يتم تحقيق هذه الأهداف في أقرب وقت ممكن. 
السيد ناكاويتا (سري لانكــا): قـال إن سـري لانكـا  - ١٨
ملتزمـة بـأهداف الإعـلان، وهـذه الأهـداف مـا زالـت ســـارية 
وإذا توفـرت النيـة الصادقـة فإنـه يمكـن تحقيـق هـــذه الأهــداف 
على الرغم من الصعوبـات الـتي تعترضـها. وأيـد قـرار الرئيـس 
بمواصلة المشاورات مـع أعضـاء اللجنـة ومـع الجـهات البحريـة 
الرئيسية التي تستعمل المحيط الهنـدي، وبمجـرد انضمـام الـدول 
الأعضاء الثلاث في مجلس الأمن إلى اللجنة يمكـن العمـل علـى 

نحو نشط لتحقيق أهداف الإعلان، بما في ذلك عقد مؤتمر. 
السـيد ديـهغني (جمهوريـة إيـران الإسـلامية): قــال إن  - ١٩
ـــيرة علــى عمــل اللجنــة. وأصبحــت  حكومتـه تعلـق أهميـة كب
أهـداف إعـلان عـام ١٩٧١ تمـت بصلـة إلى الواقـع مـع مـــرور 
ـــدي  الوقـت، بمـا أن الوجـود العسـكري الأجنـبي في المحيـط الهن
مسـتمر حـــتى بعــد انتــهاء المواجهــة بــين القوتــين العظميــين. 
ويمكن اعتبار اللجنة منتدى لبلـدان المنطقـة يـهدف إلى تطويـر 
التعـاون في كـل مـن الميدانيـــين العســكري وغــير العســكري. 
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وينبغــي إعــادة الطــابع المتعــدد الأطــراف للجنــة مــن خـــلال 
الحــرص علــى مشــاركة جميــع الأعضــاء الدائمــين في مجلــــس 
الأمن. غير أن إحراز تقـدم حـول المسـائل المعروضـة يمكـن أن 
ــر  يتحقـق حـتى بـدون مشـاركتها. ويرحـب وفـده بتقـديم تقري

مقتضب إلى الجمعية العامة عن أنشطة اللجنة. 
السيد مواكاواغو (جمهورية تترانيا المتحدة): قال إنه  - ٢٠
يجب إعادة النظر في إعلان عام ١٩٧١ المتعلق باعتبـار المحيـط 
الهنـدي منطقـة سـلم. ومـن أجـــل مســاعدة اللجنــة، يســتطيع 
المكتــب أن يطلــب مــن الأمانــة العامــة أن تعــد تقريــرا عــــن 
التغييرات التي طرأت على الحالة في المحيط الهندي منـذ اعتمـاد 
الإعـلان. وينبغـي أن تبـدأ بلـدان المنطقـة عقـد مشـاورات مــع 
ــوم  بعضـها البعـض واتخـاذ إجـراء مشـترك في مجـالات مثـل العل
والتكنولوجيـا، والاتصـالات، بمـا أن اتبـاع هـذه البلـدان جــا 
إيجابيـا يمكـن أن يشـجع الـدول الأعضـاء الـــتي انســحبت مــن 
اللجنـة علـى العـودة إلى الانضمـام إليـها. وأخـيرا، ينبغـي عــدم 
جعل اللجنة فرعا لأي هيئة أخرى. والاقتراح الذي تم تقديمـه 
بأنـه ينبغـي أن تجتمـع اللجنـــة ”علــى هــامش“ اللجنــة الأولى 

سيؤدي إلى ميشها. 
السيد بوهان (إندونيسيا): قال إنـه حـدث عـدد مـن  - ٢١
التطورات الإيجابية في منطقة المحيط الهندي بما في ذلك الحـوار 
بين بلدان المنطقة وبينها وبـين الجـهات البحريـة الرئيسـية الـتي 
تسـتعمل المحيـط الهنـدي، فضـلا عـن التعـــاون في مجــال العلــوم 
والتجارة. ويأمل وفده أن هذه التطورات سيصحبها تقـدم في 

مجال الأمن. 
الســيد نيــور (موريشــيوس): قــال إن ولايــة اللجنـــة  - ٢٢
ما زالت قائمة كما كانت في الماضي. ولم يحـدث تغيـير كبـير 
في المحيـط الهنـدي منـذ عـام ١٩٧١، وإن التركـة الـتي خلفتــها 
المنافسـة بـين القوتـين العظميـين مـا زالـت موجـــودة في شــكل 
ـــك،  قواعـد عسـكرية في كـل أنحـاء المنطقـة. وبالإضافـة إلى ذل

لم تسـتكمل بعـد عمليـة إـاء الاسـتعمار، ومـا زالـت المنطقـــة 
معرضـة للتراعـات. وعليـه فـإن الادعـاء بأنــه تم تحقيــق الســلم 
والاستقرار والأمن في المنطقة وأن اللجنة لم تعد ضروريـة ينـم 

عن عدم الشعور بالمسؤولية وينطوي على خطر محتمل. 
ـــــدون  وســـتجد اللجنـــة صعوبـــة في المضـــي قدمـــا ب - ٢٣
مشـــاركة بعـــض شـــركاء المنطقـــة. ومـــن بـــين التناقضــــات 
الملاحظة، أن بعض البلدان الغربية تدعي أن أمنها يعتمد علـى 
المحافظة على القواعـد العسـكرية في المنطقـة ومـع ذلـك تدعـي 
أيضا أن المنطقة في حالـة سـلم وأنـه لم تعـد للجنـة أيـة ولايـة. 

ويرى وفده أنه ينبغي أن تواصل اللجنة عملها. 
السيد مانوغو (كينيا): قـال إن كينيـا بوصفـها دولـة  - ٢٤
متاخمـة للمحيـــط الهنــدي تؤيــد عمــل اللجنــة وتلــتزم بتنفيــذ 
الإعلان. وإن النقاط التي أثارها ممثل جمهوريـة تترانيـا المتحـدة 
نقاط هامة وينبغي النظر فيها. ويجب أن تبرهن بلـدان المنطقـة 

على أا ملتزمة التزاما جديا بالتعاون. 
الرئيـس: قـــال إن الانطبــاع العــام الــذي كونــه مــن  - ٢٥
المناقشة التي دارت في اللجنة هـو أن هنـاك ضـرورة لاسـتمرار 
ـــا فيمــا يتعلــق بكيفيــة اســتمرار  اللجنـة في شـكلها الحـالي. أم
اللجنة في عملها، فإن الاقتراحات المقدمة تتمثـل في أنـه يجـب 
ــي  إعـادة النظـر في إعـلان عـام ١٩٧١ وأن بلـدان المنطقـة ينبغ
أن تعمل معا. ويمكن تحقيق هذه الأهـداف عـن طريـق إجـراء 

مشاورات غير رسمية يتولى هو بنفسه إجراءها. 
السـيد بـال (الهنـد): قـال إن ولايـة الرئيـس ينبغــي أن  - ٢٦
تكـون واضحـة. وينبغـي أن تنصـب المشـــاورات غــير الرسميــة 
ـــة أن تعــزز أهــداف  علـى الطـرق الـتي يمكـن ـا لبلـدان المنطق
الإعـلان. وإن وفـده يؤكـــد أن الجمعيــة العامــة وحدهــا هــي 

السلطة التي تستطيع تعديل الإعلان. 
السيد مواكاوغو (جمهورية تترانيا المتحدة): قـال إذا  - ٢٧
تبين للجنة أنه من الضروري تعديل الإعلان، فـإن مسـؤوليتها 
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بوصفــها هيئــة متخصصــة أنشــأا الجمعيــة العامــة أن تقــــدم 
التوصيات الملائمة إلى الجمعية العامة. 

ـــالت إن للرئيــس  السـيدة كسـيانغ يـاغو (الصـين): ق - ٢٨
سلطة عقد مشاورات مــع الأعضـاء الدائمـين في مجلـس الأمـن 
والجــهات البحريــة الرئيســية الــتي تســتعمل المحيــــط الهنـــدي. 
ـــــد  ويســـتطيع الرئيـــس بحكـــم منصبـــه أن يشـــجع علـــى عق
مشـاورات حـول تنفيـذ الإعـــلان، وعــن كيفيــة قيــام المنطقــة 

بالتعاون على تنفيذه. 
تقرير اللجنة المخصصة المقدم إلى الجمعية العامة في دورا 

 (A/AC.159/L.129) الرابعة والخمسين
ــــا (المقـــرر): قـــالت في معـــرض  الســيدة راهولينيرين - ٢٩
تقديمـها لمشـروع تقريـر اللجنـة (A/AC.159/L.129) إن الجـــزء 
الأول من التقرير يتضمن العناصر المسـتمدة مـن ولايـة اللجنـة 
عمـلا بقـرار الجمعيـة العامـــة ٤٤/٥٢. ويتنــاول الجــزء الثــاني 
المسائل التنظيمية والجوهرية، بمـا في ذلـك بيـان الرئيـس الـذي 
أدلى بـه وفقـا للطلـب الـوارد في قـرار الجمعيـة العامــة ٤٤/٥٢ 
واعتمـاد اللجنـة التقريـر المقـدم إلى الـدورة الرابعـة والخمســـين 
للجمعية العامة. واستندت توصيـات اللجنـة المقدمـة للجمعيـة 
العامة في الماضي إلى المناقشات التي عقدت أثناء دوراـا. غـير 
أنـه بسـبب الولايـة المحـدودة الـتي تتمتـع ـا اللجنـــة في دورــا 
لعـام ١٩٩٩، لم يتضمـن مشـروع التقريـر جـزءا منفصـلا عـن 

التوصيات. 
الرئيس: اقترح أن تقوم اللجنة باعتماد التقريـر فقـرة  - ٣٠

فقرة. 
وقد تقرر ذلك.  - ٣١

الفقرات ١ إلى ٩ 
تم اعتماد الفقرات ١ إلى ٩.  - ٣٢

الفقرة ١٠ 
الرئيــس: اقــترح تعديــل الفقــرة ١٠ بحيــــث تصبـــح  - ٣٣
صياغتها على النحو التالي: ”قدم رئيس اللجنـة المخصصـة في 
جلستها ٤٤٧ المعقودة في ١٤ تمـوز/يوليـه ١٩٩٩ تقريـرا إلى 
اللجنـة عمـــلا بــالفقرة ٣ مــن قــرار الجمعيــة العامــة ٤٤/٥٢ 
المــؤرخ ٩ كــانون الأول/ديســــمبر ١٩٩٧“. ويمكـــن إدراج 

بيان الرئيس في الفقرة ١٠ مكررا. 
السـيد بـال (الهنـد): اقـترح إدراج نـص بيـان الرئيـس  - ٣٤

في الفقرة ١٠ مكررا. 
تم اعتماد الفقرة ١٠ بصيغتها المعدلة شفويا.  - ٣٥

الفقرة ١١ 
الرئيس: اقترح إدراج الجملة ”البيانات الــتي أدلى ـا  - ٣٦
عدد من الوفود“ في الفقرة ١١. وينبغي أيضـا أن تشـير هـذه 
الفقرة إلى أن اللجنة وافقت على أنه ينبغي الاحتفاظ بشكلها 
ــــة مســـتقلة ومواصلـــة عملـــها في إطـــار  الحــالي بوصفــها هيئ

صلاحياا الحالية. 
السيد بال (الهنـد): قـال إنـه يعتـبر أن الصيغـة الحاليـة  - ٣٧
للفقرة ١١ مناسبة بما أن الجمعية العامـة لم تـدع إلى النظـر في 

مستقبل اللجنة المخصصة. 
الرئيس: قال إنه يتفق في الرأي مع ممثل الهند.  - ٣٨

تم اعتماد الفقرة ١١.  - ٣٩
الفقرة ١٢ 

السـيد بـال (الهنـد): قـال إن الفقـرة ١٢ غـير ســـليمة  - ٤٠
وينبغـي حذفـها بمـا أن اللجنـة لم تســـتمع إلى البيانــات المشــار 

إليها في الفقرة ١٢. 
ــــه يعتـــبر أن اللجنـــة تـــود حـــذف  الرئيــس: قــال إن - ٤١

الفقرة ١٢. 
وقد تقرر ذلك.  - ٤٢
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الفقرتان ١٣ و ١٤ 
السـيد بـال (الهنـد): قـال إن الفقـرة ١٣ تعـالج بعــض  - ٤٣
ـــها اللجنــة بينمــا تتضمــن الفقــرة ١٤  المسـائل الـتي نظـرت في
صيغة مستمدة مـن تقريـر سـابق للجنـة. وعليـه ينبغـي حـذف 

الفقرتين. 
تم اعتماد الفقرتين ١٣ و ١٤.  - ٤٤

الفقرة ١٥ 
السيد بال (الهند): قـال إنـه لم تعـد هنـاك حاجـة إلى  - ٤٥
الفقـرة ١٥ بمـا أن مضمـون هـــذه الفقــرة يــرد في الفقــرة ١٠ 

مكررا المقترحة. 
ــــه يعتـــبر أن اللجنـــة تـــود حـــذف  الرئيــس: قــال إن - ٤٦

الفقرة ١٥. 
وقد تقرر ذلك.  - ٤٧

الفقرة ١٦ 
السيد بال (الهنـد): اقـترح تعديـل الفقـرة ١٦ بحيـث  - ٤٨
تكون صيغتها على النحو التالي: ”طُلب من الرئيـس مواصلـة 
عقد مشاورات غير رسمية مع أعضاء اللجنة وتقديم تقرير مـن 
خلال اللجنة المخصصة إلى الجمعية العامة في دورا السادسـة 

والخمسين. 
تم اعتماد الفقرة ١٦ بصيغتها المنقحة شفويا.  - ٤٩

الفقرة ١٧ 
تم اعتماد الفقرة ١٧.  - ٥٠

الفقرة ١٨ 
السيد مواكاواغو (جمهورية تترانيا المتحدة): قال إن  - ٥١
هناك تكرارا في الفقرة ١٨ من مشـروع التقريـر وعليـه ينبغـي 

حذفها. 

ــــه يعتـــبر أن اللجنـــة تـــود حـــذف  الرئيــس: قــال إن - ٥٢
الفقرة ١٨. 

وقد تقرر ذلك.  - ٥٣
الفقرة ١٩ 

تم اعتماد الفقرة ١٩.  - ٥٤
تم اعتماد مشروع التقرير بصيغته المنقحة شفويا.  - ٥٥

رفعت الجلسة الساعة ١٦/٥٠. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  

 


